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Der Band, der den Untertitel „Épigraphie, archéologie et 
histoire textuelle de la Bible hébraïque“ trägt, ist mit 412 
Seiten wesentlich umfangreicher als die bisherigen Hefte. 

Teil I (7–230) trägt die Überschrift „Épigraphie & 
archéologie“: 9–34 M. Guichard, Un traité d’alliance 
entre Larsa, Uruk et Ešnunna contre Sabium de Baby-
lone (Bearbeitung von CUNES 49-04-176 mit historischem 
Kommentar) – 35–64 A. Rositani, More Rīm-Anum Texts 
from the bīt asīrī (Edition von 10 kurzen Texten aus dem 
British Museum, die aus der Zeit des Königs Rīm-Anum 
von Uruk stammen) – 65–74 J. M. Durand, Refondation 
d’une cellule familiale à Émar (Neuedition einer Urkunde 
betreffs einer Adoption) – 75–104 G. Galil, A Concise 
History of Palistin / Patin / Unqi / ʿmq in the 11th–9th Cen-
turies BC (Rekonstruktion der po litischen Geschichte 
der Levante vom 11. bis 9. Jh.) – 105–136 I. Finkelstein, 
The Archaeology of Tell el-Kheleifeh and the History of 
Ezion- geber / Elath (Datiert das Kasematten-Fort ins 8. Jh. 
v.Chr. und stellt Tell al-Ḫeleifeh in den Zusammen hang 
kom merzieller Interesssen des Nordreiches; der Bau der 
großen Festung wird den Assyrern zu geschrieben) – 
137–149 D. Hamidović, L’inscription du pithos de l’Ophel 
à Jérusalem (Neu bearbeitung eines frühkanaanäischen 
Ostrakons) – 151–177 H. Jenni, Les pronoms suffixes cata-
phoriques en phénicien et les statues d’enfants au sanc-
tuaire du dieu Echmoun de Sidon (Bostan ech-Cheikh) 
(Klärung phönizischer Infinitivkonstruktionen mit Genitiv -
pronomen das auf den Agens hinweist; Anwendung dieser 
Er kenntnisse auf Inschriften aus Sidon) – 179–181 F. Bron, 
Une deuxième stèle funéraire d’un roi de Maʿīn (Grab-
stele des minäischen Königs Yiṯaʿʾil Riyām, die auf dem 
Kunstmarkt auf  getaucht ist) – 183–189 A. Lemaire, L’ins-
cription araméenne de Çivril: Note épigraphique prélimi-
naire (Wid mungs inschrift an Artemis aus West-Anatolien 
aus dem Jahr 334 v.Chr.) – 191–201 M. J. Roche, Épigraphie 
nabatéenne: Une relecture de l’inscription CIS II 354, de 
la „chapelle d’Obodas“, à an-Nmayr, Pétra (Der Kult von 
Obodas I. wurde schon im 1. Jh. v.Chr. ein geführt und 
unter Aretas IV 20 n.Chr. erneuert.) – 203–208 H. Jenni, 
Une inscription palmyrénienne sur un buste funéraire 
récemment acquis à Bâle (Suisse) (Kurze Namens-

inschrift eines ʿgylw auf einer Grabbüste die jetzt im 
Besitz des Antikenmuseums Basel ist; ohne Angabe der  
Provenienz) – 209–212 A. Lemaire, An Inscribed Palmyrene 
High Relief With Two Busts (Grabplatte vom Kunstmarkt 
mit Namensinschriften) – 213–230 K. Davis, 4Q481d Frg. 3: 
A New Fragment of 4QApocryphon of Jeremiah Cb (4Q387) 
(Diskutiert die Zuordnung des genannten Fragments zu 
der von D. Dimant re konstruierten Jer.-Apokalypse).

Teil II des Bandes (231–402) ist mit „Histoire tex tuelle de 
la Bible hébraïque“ übertitelt: 233–247 O. Sergi, The Alleged 
Judahite King List: Its Historical Setting and Possible Date 
(Datiert die rekonstruierbare Königsliste ins letzte Drittel 
des 9. Jh.s) – 249–289 J. U. Ro, The Portrayal of Judean 
Communities in Persian Era Palestine Through the Lens of 
the Covenant Code (Die Endredaktion des Bundesbuches 
Ex 21 ff. hat erst in nachexilischer Zeit statt ge funden.) – 
291–312 St. Anthonioz, Divination: Relics in the Deuterono-
mistic History and the Birth or the End of Mosaic Prophecy 
(Rolle des Wahrsagens in der Konstruktion des idealen 
 Propheten) – 313–331 J. Hutzli, Intervention présumées des 
scribes concernant le motif de l’arbre sacré dans le Penta-
teuque (Die Schreiber des Proto-MT und die Übersetzer von 
LXX, Onkelos und Vulgata greifen in den Text ein, wo von 
einem heiligen Baum die Rede ist, um As soziationen mit 
dem ägyptischen Gott Osiris zu ver meiden.) – 333–357 H. 
Gonzales, J. Rückl, Lectio difficilior potior ? Zacharie 11,7a.11b 
dans le texte massorétique et la Septant (Die LXX bewahrt 
hier wohl die ältere Lesart.) – 359–379 R. Heckl, Inside the 
Canon and Out: The Relation ship Between Psalm 20 and 
Papyrus Amherst 63 (Der psalmenartige Text in Spalte XII 
des Papyrus in aramäischer Sprache und in demotischer 
Schrift repräsentiert eine ältere, volkstümlichere Fassung 
des Ps 20, der im Sinne des starken Monotheismus über-
arbeitet wurde.) – 381–402 S. Ramond, Les représentations 
de la création dans le Psautier et en Genèse: continuité ou 
discontinuité? (Im Ps ist die Schöpfung oft auf den Tem pel 
und dessen Bau bezogen.) – 403–412 F. Israel, Pierre Bor-
dreuil 1937–2013 (Nach ruf). 


